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REGIERUNGEN DER MITGLIEDSTAATEN zur Ermédchtigung der
Europédischen Kommission, im Namen der Mitgliedstaaten {iber die in die
Zustiandigkeit der Mitgliedstaaten fallenden Bestimmungen eines
Rahmenabkommens zwischen der Européischen Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und Neuseeland andererseits zu verhandeln
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BESCHLUSS DER IM RAT VEREINIGTEN VERTRETER
DER REGIERUNGEN DER MITGLIEDSTAATEN

vom

zur Erméchtigung der Europiischen Kommission,
im Namen der Mitgliedstaaten iiber die in die Zustindigkeit der Mitgliedstaaten
fallenden Bestimmungen eines Rahmenabkommens
zwischen der Europiischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits

und Neuseeland andererseits zu verhandeln

DIE IM RAT VEREINIGTEN VERTRETER DER REGIERUNGEN DER
MITGLIEDSTAATEN —

in der Erwigung, dass die Europdische Kommission, die zu diesem Zweck vom Vorsitz des Rates

unterstiitzt werden kann, erméchtigt werden sollte, im Namen der Mitgliedstaaten iiber die in die

Zustiandigkeit der Mitgliedstaaten fallenden Bestimmungen eines Rahmenabkommens zwischen der

Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Neuseeland andererseits zu

verhandeln —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
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Artikel 1

(D) Die Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten erméchtigen die Kommission, im
Namen der Mitgliedstaaten iiber die in die Zustindigkeit der Mitgliedstaaten fallenden
Bestimmungen eines Rahmenabkommens zwischen der Européischen Union und ihren

Mitgliedstaaten einerseits und Neuseeland andererseits zu verhandeln.

Bei den Verhandlungen iiber Angelegenheiten, die in die Zustdndigkeit der Mitgliedstaaten

fallen, wird ein Vertreter des Vorsitzes des Rates die Kommission begleiten.

2) Absatz 1 gilt unbeschadet kiinftiger Beschliisse der Mitgliedstaaten zur Benennung ihres
Vertreters fiir Angelegenheiten, die in ihre Zusténdigkeit fallen.

3) Die Verhandlungen werden gegebenenfalls auf der Grundlage der vom Rat festgelegten
Verhandlungsrichtlinien gefiihrt.

10814/12 AF/ik 2
DGC DE



Artikel 2

Die Verhandlungen werden im Benehmen mit der Arbeitsgruppe "Asien—Ozeanien" des Rates
gefiihrt, die in Bezug auf die in die Zusténdigkeit der Mitgliedstaaten fallenden Bereiche vor jeder
Verhandlungsrunde tiber die vorgeschlagenen Verhandlungsrichtlinien und nach jeder

Verhandlungssitzung iiber den Fortgang der Verhandlungen unterrichtet wird.

Artikel 3

Dieser Beschluss ist an die Kommission gerichtet.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen der im Rat vereinigten
Vertreter der Regierungen der
Mitgliedstaaten

Der Prdsident
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